
BAREME ET INSTRUCTION TACHE FINALE

1-  Vous aurez une note commune :  une note pour l’ensemble du groupe, y compris pour l’anglais  (syntaxe,
vocabulaire et accent).

2- si l’ensemble des personnes du groupes donne de la voix, vous aurez un point bonus.
     Si une partie des personnes du groupe prend la parole, vous aurez un demi point,
Mais l’accent pris en compte lors de la notation sera celui qui, dans le groupe, aurait fait le plus d’effort.

3- Vous êtes libre du format : mini-tournage (dans le respect des obligations légales au vu de la situation sanitaire
– respect des gestes barrières, des couvres-feux et autres), reprise d’une vidéo existante (mais pas d’un trailer de
film !), tournage à l’aide d’image / photo / personnage en stop-motion.
Le travail de tournage sera valorisé en point bonus.

4- Vous devez respecter le barème ci-dessous

5- vous pouvez vous référer aux trailers du genially du début du cours (cf Netboard) mais attention à ne pas
reprendre un trailer existant.

6- votre trailer doit reprendre une idée, une tendance exposée dans le contenu du cours, et surtout n’oubliez pas
l’actualité spatiale du moment ! 

BAREME



TRAILER : TO INFINITY AND BEYOUND

Adéquation à la tâche Pertinence du contenu Recevabilité
linguistique:

prononciation et
intonation

Richesse de la langue:
grammaire et syntaxe

Richesse de la langue:
lexique

Nous avons présenté un
trailer (présentation d’un
film à partir d’image et

de son)

Le détail de notre film
était cohérent (histoire

suivie)

Nous nous exprimons
avec un bon accent,

notre diction est fluide,
les accents de phrases à
la plupart du temps bien
placés, nos hésitations
sont ponctuelles et ne

gène pas la
compréhension

4
B2

Nous connaissons et
utilisons des formules

grammaticales
complexes, nous n’avons

pas de problème de
conjugaison ou très peu,

Nous nous faisons
comprendre aisément

4
B2

Nous avons une langue
riche et complexe qui
nous permet de nous
exprimer sans nous

répéter, nous avons su
monopoliser les mots du
cours à bon escient,  nous

nous  exprimons avec
aisance

3
B2

Notre trailer comportait
les attentes d’un tel

exercice : présentation
d’une histoire, 

il s’appuie sur un des
aspects vu en classe

notre diction est
globalement bonne même

s’il nous arrive de faire
des erreurs, nous avons
un accent satisfaisant et

nous faisons  peu
d’erreurs de phonétique

2 / 3  
B1-> B2

Il nous arrive de faire
quelques fautes qui
« sonnent »,  nous

utilisons un peu trop
souvent les mêmes

structures grammaticales,
nous savons nous servir

des modaux et nous
essayons de complexifier

mes phrases

2 / 3
B1-> B2

Notre vocabulaire est
assez élargi pour nous

exprimer, nous n’avons
pas toujours remobilisé
du vocabulaire, il nous
arrive de nous répéter

2
B1-> B2

avec une BO, Il est construit, travaillé,
logique

Nous hésitons un peu
trop souvent, nos phrases
sont parfois saccadées,
notre accent n’est pas

toujours très
compréhensible mais
dans l’ensemble nous

nous faisons comprendre

1 /1.5
B1

Nos phrases sont assez
simples,  nous faisons
des erreurs mais nous

savons  aussi nous faire
comprendre. Nous

utilisons un peu trop
souvent les mêmes

structures de phrases

1
B1

Il nous manque du
vocabulaire pour être

fluide, nous nous
répètons parfois, nous
n’avons que très peu

utilisé le vocabulaire vu
en classe

1
B1

un titre,
Il donne envie d’aller

voir le film

Nous faisons beaucoup
de fautes de diction,

Nous avons un accent
français un peu trop

marqué, les accents sont
mal placés, Nous avons
un débit saccadé, c’est
parfois difficile de me

comprendre

0,5
A2

C’est difficile de  nous
comprendre, ou notre

anglais est vraiment trop
basique, Nous ne

maîtrisons que très peu
de structures

grammaticales

0,5
A2

Nous cherchons mes
mots, nous avons un

vocabulaire très limité,
nous nous répètons

souvent, nous ne savons
pas comment répondre

0,5
A2

une date de sortie Noous nous sommes tous
exprimés : +1

Une partie d ‘entre nous
se sont exprimés

+0.5

Nous parlons avec un
accent  très français, nous

ne faisons visiblement
que peu d'effort pour mon

accent,  on ne nous
comprends pas

0

Nous faisons trop de
fautes pour être compris,

même avec si mon
interlocuteur fait les

efforts nécessaires pour

0

0




